1.

(EN) DECLARATION OF CONFORMITY
/ (PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI / (RO) DECLARATIA DE c €
CONFORMITATE / (CZ) PROHLASENI O SHODE

(EN) Product / (PL) Produkt / (RO) Produs / (CZ) Produkt: DINO ROBOT / DINO ROBOT / DINO ROBOT / DINO
(EN) Model No / (PL) Art. Nr / (RO) Nr / (€2) Cislo: 191107

(EN) Barcode / (PL) Kod kreskowy / (RO) Cod de bare / (CZ) Carovy kéd : 5901811191107

(EN) Lot / (PL) Partia / (RO) Lot / (CZ) Sarze: 191107-062026

(EN) Name and address of manufacturer / (PL) Nazwa i adres producenta/ (RO) Denumirea si adresa
producétorului / (CZ) Jméno a adresa vyrobce:

SHANTOU CHENGHAI CITY HAMBO INTERNATIONAL CO.,LTD.,

3/F,6/F,7/F Oubao Bldg, Guangfeng Industrial District, Dengfeng Rd, Guangyi Ave, Chenghai, Shantou, 515800 China

(EN) The declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer / (PL) Niniejsza
deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnosé producenta/ (RO) Declaratia de conformitate
este emisa pe raspunderea exclusivd a producatorului / (CZ) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni
odpovédnost vyrobce:

SHANTOU CHENGHAI CITY HAMBO INTERNATIONAL CO.,LTD.,
3/F,6/F,7/F Oubao Bldg, Guangfeng Industrial District, Dengfeng Rd, Guangyi Ave, Chenghai, Shantou, 515800 China

(EN) Object of the declaration / (PL) Przedmiot deklaracji / (RO) Obiectul declaratiei / (CZ) PFedmét prohlaseni:
(EN) Product / (PL) Produkt / (RO) Produs / (CZ) Produkt: DINO ROBOT / DINO ROBOT / DINO ROBOT / DINO
(EN) Model No / (PL) Art. Nr / (RO) Nr / (€2) €islo: 191107

(EN) Barcode / (PL) Kod kreskowy / (RO) Cod de bare / (€Z) Carovy kéd : 5901811191107

(EN) Lot / (PL) Partia / (RO) Lot / (€CZ) SarZe: 191107-062026

(EN) The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant European Union
harmonisation legislation / (PL) Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi
wymaganiami przepisdw wspoélnotowych dotyczacych harmonizacji / (RO) Obiectul declaratiei descris la punctul 4
este in conformitate cu legislatia comunitara relevanta de armonizare / (CZ) Pfedmét prohlaseni popsany v bodé
4 je ve shodé s pFisluSnymi harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Spolecenstvi:

(EN) Directive / (PL) Dyrektywa / (RO) Directiva / (CZ) Smérnice:

-2009/48/EC - (EN) Safety of Toys / (PL) Bezpieczeristwo zabawek / (RO) Siguranta jucariilor / (CZ) Bezpecnost hracek
-2011/65/EU - ROHS2

-2015/863 - ROHS3

-2012/19/EU - WEEE

-2014/53/EU - RED

(EN) Resolution / (PL) Rozporzadzenie / (RO) Rezolutie / (CZ) Rezoluce:

-1907/2006 - REACH



6.

(EN) Reference to the relevant harmonised standards used in relation to which conformity is declared / (PL) Odwo
tania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do specyfikacji, w odniesieniu do ktérych
deklarowana jest zgodno$é / (RO) Se declard trimiterile la standardele de armonizare relevante folosite sau
trimiterile la specificatiile in legatura cu care se declara conformitatea / (CZ) Odkazy na pfislusné harmonizované
normy, které byly pouzity, nebo na specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 71-1:2014+A1:2018 - (EN) Safety of toys - Part 1: Mechanical and Physical Properties / (PL) Bezpiecze ri stwo
zabawek - Czes$¢ 1: Wtasciwosci mechaniczne i fizyczne / (RO) Siguranta jucariilor - Partea 1: Proprietati mecanice si
fizice / (CZ) Bezpecnost hracek - Cast 1: Mechanické a fyzikalni vlastnosti

EN 71-2:2020+A1:2025 - (EN) Safety of toys - Part 2: Flammability Test / (PL) Bezpiecze hstwo zabawek - Czes$¢ 2:
Palnoé¢ / (RO) Siguranta jucriilor - Partea 2: Inflamabilitate / (CZ) Bezpecnost hracek - Cast 2: Horlavost

EN 71-3:2019+A2:2024 - (EN) Safety of toys - Part 3: Migration of certain elements / (PL) Bezpieczeristwo zabawek -
Czesc¢ 3: Migracja okreslonych pierwiastkéw / (RO) Siguranta jucariilor - Partea 3: Migrarea anumitor elemente / (CZ2)
Bezpe&nost hracek - Cast 3: Migrace urcitych prvk

EN IEC 62115-2020+A11:2020 - (EN) Electric toys — Safety / (PL) Zabawki elektryczne — Bezpieczeristwo / (RO) Jucarii
electrice - Siguranta / (CZ) Elektrické hracky - Bezpec¢nost

EN 50663:2017 - (EN) Generic standard for assessment of low power electronic and electrical equipment related to
human exposure restrictions for electromagnetic fields (10 MHz to 300 GHz) / (PL) Norma ogdlna dotyczaca oceny
sprzetu elektronicznego i elektrycznego mat ej mocy w odniesieniu do ogranicze n ekspozycji ludzi na pola
elektromagnetyczne (10 MHz do 300 GHz) / (RO) Standard generic pentru evaluarea echipamentelor electronice si
electrice de mica putere in raport cu restrictiile privind expunerea umana la campuri electromagnetice (10 MHz pana
la 300 GHz) / (CZ) Kmenova norma pro posuzovani nizkovykonového elektronického a elektrického zafizeni v
souvislosti s omezenimi expozice osob elektromagnetickym polim (10 MHz az 300 GHz)

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) - (EN) ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and
services; Part 1: Common technical requirements; Harmonised Standard for ElectroMagnetic Compatibility / (PL)
Norma kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) dotyczaca urzadzen i system éw radiowych; Czes¢ 1: Wspdlne
wymagania techniczne. Zharmonizowana norma kompatybilnosci elektromagnetycznej / (RO) Standard de
compatibilitate electromagnetica (CEM) pentru echipamente si servicii radio; Partea 1: Cerinte tehnice comune;
Standard armonizat pentru compatibilitate electromagnetica / (CZ) Norma pro elektromagnetickou kompatibilitu
(EMC) ra diovych zafizeni a sluieb; € &st 1: Spoleén é technick é pozadavky; Harmonizovan & norma pro
elektromagnetickou kompatibilitu

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) - (EN) ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and
services; Part 17: Specific conditions for Broadband Data Transmission Systems; Harmonised Standard for
ElectroMagnetic Compatibility / (PL) Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) dotyczaca urzadzeri i systemow
radiowych -- Czes$¢ 17: Wymagania szczeg 6 t owe dla szerokopasmowych system 6 w transmisji danych --
Zharmonizowana norma kompatybilnosci elektromagnetycznej / (RO) Standard de compatibilitate electromagnetica
(CEM) pentru echipamente si servicii radio; Partea 17: Conditii specifice pentru sisteme de transmisie de date in
banda larga; Standard armonizat pentru compatibilitate electromagnetica / (CZ) Elektromagnetick & kompatibilita
(EMC) pro radiova zafizeni a sluzby - Cast 17: Specifické podminky pro $irokopasmové datové prenosové systémy -
Harmonizovana norma pro elektromagnetickou kompatibilitu

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) - (EN) Wideband transmission systems; Data transmission equipment operating in
the 2,4 GHz band; Harmonised Standard for access to radio spectrum / (PL) Szerokopasmowe systemy transmisji --
Urzadzenia do transmisji danych pracujgce w pasmie 2,4 GHz -- Zharmonizowana norma zapewniajgca dostep do
widma radiowego / (RO) Sisteme de transmisie in banda largd; Echipamente de transmisie de date care functioneaza
n banda de 2,4 GHz; Standard armonizat pentru acces la spectrul radio / (CZ) Sirokopdsmové prenosové systémy -
Zaftizeni pro prenos dat pracujici v pasmu 2,4 GHz - Harmonizovana norma pro pfistup k radiovému spektru

(EN) Additional information / (PL) Informacje dodatkowe/ (RO) Informatii suplimentare / (CZ) Dalsi informace:
(EN) Importer into EU market / (PL) Importer na rynek UE / (RO) Importator in UE / (CZ) Dovozce do EU:
ARTYK Sp. z 0.0., ul. Zbgszynska 3A, 91-342 tddz, Polska



(EN) Accessories and components allowing intended operation: Remote controller / (PL) Akcesoria umozliwiajgce
dziatanie zgodne z przeznaczeniem: Kontroler (pilot) / (RO) Accesorii care permit functionarea conform destinatiei:
Telecomanda (controler) / (CZ) PFisluSenstvi umoznujici zamyslené pouZiti: Dalkovy ovlada¢ (kontroler),

jménem:
SHANTOU CHENGHAI CITY HAMBO INTERNATIONAL CQ£TD%

Shantou, 21-7-2026

(EN) (place and date of issue) (EN) (name, function) (signature)
(PL) (miejsce i data wydania) (PL) (nazwisko, stanowisko) (podpis)
(RO) (locul si data emiterii) (RO) (numele, functia) (semnatura)

(€CZ) (misto a datum vydani) (CZ) (jméno, funkce) (podpis)



